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Forfatteren oppgir ingen interessekonflikter.

Jeg takker for gode kommentarer fra Arild Bjerndal, som mener det engelske
uttrykket evidence-based medicine bar oversettes til kunnskapsbasert praksis
pa norsk.

Det er vanskelig & veere uenig i at medisinsk praksis skal vaere basert pa
kunnskap. I mine grer blir dermed uttrykket kunnskapsbasert praksis lite
meningsbarende og altfor upresist. Sok pa Nasjonalbibliotekets database med
sekeord 'kunnskapsbasert praksis' vil ogsa omfatte andre fag enn medisin.

Gode oversettelser er gjerne kjennetegnet av at de er lette 4 oversette tilbake til
det opprinnelige ordet. Kunnskap og praksis pa norsk ma oversettes til
henholdsvis knowledge og practice pa engelsk. Det er na en gang slik at det
heter evidence-based medicine pa engelsk, ikke knowledge-based practice. Nar
man ikke er helt forngyd med et engelsk uttrykk, er det fristende, men ikke &
anbefale, 4 prove & forbedre det. Hvis man likevel velger a gjore det, er det ikke
lenger en oversettelse, men et forsgk pa a etablere et nytt begrep.
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